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Pour obtenir toutes ces grâces de DieUy

demandons-les par Vintercession de la très

sainte Vierge, en lui disant dévotement ses

litanies.

Virgo prsedicânda,

Virgo potens,

Virgo clemens,

Virgo fidélis,

Spéculum justîtiœ,

Sedes snpiontia^,

Causa nostrœ la^tîtiœ,

Vas spirituâle,

Vas honor|ibile,

Vas insigne dovoti«mis,

Rosa niystiea,

Turris Davîdiea,

Turris ebûrnea,
Donius aûrea,

Fœilcris arca,

Jânua Caîli,

Stella matutîna,
Hahis infirnKjrum,

Refûgium peecatôrum,
Consolât ri X afflictôrum,

Auxîlium Christianôrum,
Rcgîna Angelorum,
Regîna Patriarchârum,
Regîna Prophetârum,
Regîna Apostolorum,
Regina Mârtyrum,
Regîna Confessôrum,
Regîna Vîrginum,
Regîna Sanetôrum om-

nium,

Kyrie, eleison.

Cliriste, eleison.

Kyrie, eleison.

Oiriste,. audi nos.

Christe, exâudi nos.

Pater de cœlis, Deus,

miserere nobis.

Fili Redémptor mundi,
Deus miserere nobis.

Spîritus Sancte, Deus,

miserere nobis.

Sancta Trînitas, unus
Deus, miserere nobis.

Sancta Maria, ora pro

nobis.

Sancta Dei Génitrix,

Sancta Virgo Vîrginum,
Mater Christi,

Mater divînœ grâtia',

Mater purîssima,

Mater castîssima,

Mater inviolâta,

Mater intemerâta,

Mater amâbilis,

Mater admirâbilis,

Mater boni consîlii.

Mater Creatôrig,

Mater Salvatôris,

Virgo prudentîssima,

Virgo venerânda,
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